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TAKING CARE OF YOUR TABLET PC

e To prevent possible overheating of the computer’s processor, make sure you don‘t block the openings provided
for ventilation.

e DO NOT use your computer under harsh conditions.

¢ DO NOT place on uneven or unstable work surfaces.

e DO NOT subject the computer to magnetic fields.

e DO NOT place or drop objects on the computer and DO NOT apply heavy pressure on it.

e DO NOT use or store in extreme temperatures.

e DO NOT expose to direct sunlight.

e Avoid sudden changes in temperature or humidity by keeping it away fromA/C and heating vents.

e DO NOT expose the computer to rain or moisture.

e DO NOT place near fire or other sources of heat.

e DO NOT slam your notebook shut and never pick up or hold your notebook by the display.

e DO NOT expose to dust and/or corrosive chemicals.

¢ If you are traveling with your computer, remember to carry it as hand luggage. Do not check it in as baggage.

e DO NOT spray water or any other cleaning fluids directly on the display.

BEFORE YOU START
Make sure you have everything

When you receive your Notebook Computer, unpack it carefully, and check to make sure you have all the items
listed below. For a pre-configured model you should have the following:

¢ Notebook Computer

e AC adapter with power cord

e Quick Start Guide or User Guide

Once you have checked and confirmed that your Notebook Computer is complete, read through the following
pages to learn about all of your computer components.

= NOTE Depending on the model you purchased, the actual appearance of your computer may vary from
= that shown in this manual.

Familiarize yourself with the Notebook Computer

OPENING THE DISPLAY PANEL




Overview

The following is an overview of the notebook computer.
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Front Camera
The built-in HD/VGA camera allows you to snap a photo or create a video chat or video conference with just a click.

Microphone
The built-in microphone allows for the reception and transmission of voice and/or other audio data to any program
capable of accepting such input.

Display Panel
The display panel is a color LCD panel with back lighting for the display of text and graphics.

Caps Light
Caps Light indicates the status of the Caps Lock, i.e. the Caps Light on means the Caps is locked, you will print
capital letters, the Caps Light off means the Caps is unlocked, you will print lower case letter.

Keyboard
Afull-size keyboard with the numeric keys and the dedicated Windows® keys.

TouchPad Pointing Device
The TouchPad pointing device is a mouse-like cursor control with a touch sensitive movement pad.
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Left side view

The following is a brief description of the left side view of the notebook computer.

Power status LED Type-C (Full Funtion)

Audio Combo Jack
USB3.1 (Headphone & Microphone)
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Power Adapter Port HDMI Port
Type-C (Full Funtion)

Power Adapter Port
The power adapter port allows you to plug in the AC adapter to power your notebook and charge the internal
Lithium-lon battery.

Power status LED
This LED will change color or flash, when system status change or battery charging.

USB3.1 Port

The USB port allow you to connect Universal Serial Bus devices. They support v3.1 of the USB standard, which
allows data exchange rates as high as 4.8 Gb/s. The USB port supports sleepandcharge functionality. USB 3.1 is
backwards compatible with USB 2.0.

HDMI Port
The HDMI port allows you to connect a video device such as a television, a projector, or a VCR to your Notebook PC.

Type-C (Full Funtion)
The full-function Type-c port better supports video transmission and charging, with a high transmission rate.

Type-C (Full Funtion)
The full-function Type-c port better supports video transmission and charging, with a high transmission rate.

Audio Combo Jack (Headphone & Microphone)
The audio combo jack allows you to connect headphones, external speakers, amplifiers or an external mono
microphone.
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Right side view

The following is a brief description of the right side view of the notebook computer.

USB3.1 Ports

Kensington Lock Slot
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Suspend/Power On Button

USB3.1 Ports

The USB port allow you to connect Universal Serial Bus devices. They support v3.1 of the USB standard, which
allows data exchange rates as high as 4.8 Gb/s. The USB port supports sleepandcharge functionality. USB 3.1 is
backwards compatible with USB 2.0.

Suspend/Power On Button
This button turns your notebook on and off or puts it to sleep. (Fingerprint recognition)

Kensington Lock Slot

The Kensington lock slot allows you to secure your notebook to an immovable object with an optional security
cable.

Front side view

The following is a brief description of the front side view of the notebook computer.
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Back side view

The following is a brief description of the back side view of the notebook computer.
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Top side view

The following is a brief description of the top
side view of the notebook computer.
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Bottom side view

The following is a brief description of the bottom side view of the notebook computer.
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Fan Outlets

These are open ports for the fan to dissipate heat from the computer’s internal components. Do not block or place
the computer in such a position that you inadvertently allow the outlet to become blocked.

Speaker Mesh
For the sound playing.

GETTING STARTED

Power Sources

Your computer has two types of power source: a Lithium-lon battery or an AC adapter.

Connecting the power adapters
The AC adapter provides power for operating your notebook PC and charging the battery.

Connecting the AC Adapter

1. Plug the DC output cable into the DC power jack of your notebook PC.
2. Plug the AC adapter into an AC electrical outlet.

Switching from AC Adapter Power to Battery Power
Remove the AC adapter. Your notebook will automatically switch to battery power.

= NoOTE The polymer battery is not charged upon purchase. Initially, you will need to connect the AC
adapter to use your notebook PC.
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Recharging the battery

The polymer battery is recharged internally using the AC adapter. To recharge the battery, make sure the battery is
installed and the computer is connected to the AC.

There is no “memory effect” in The polymer batteries; therefore you do not need to discharge the battery
completely before recharging. The charge times will be significantly longer if your notebook PC is in use while the
battery is charging. If you want to charge the battery more quickly, put your computer into Suspend mode, or turn
it off while the adapter is charging the battery.

Low Battery State

When the battery charge is low, a notification message appears. If you do not respond to the low battery message,
the battery continues to discharge until it is too low to operate. When this happens, your notebook PC goes into
Suspend mode. There is no guarantee your data will be saved once the notebook reaches this point.

= NOTE To protect your computer from damage, use only the power adapter that came with it because
each power adapter has its own power output rating.

Battery Replacement

There is danger of explosion of an incorrect battery type is used for replacement. For computers equipped with a
replaceable lithium-ion battery pack, the following applies:

e if the battery is placed in an OPERATOR ACCESS AREA, there shall be a marking close to the battery, or a
statement in both the operating and the servicing instructions;

if the battery is placed elsewhere in the computer, there shall be a marking close the battery or a statement in
the servicing instructions.

The marking or statement shall include the following or similar text:

== note Riskof explosion if battery is replaced with an incorrect type. Dispose of used batteries according
= to the instructions.

Once your note computer goes into Suspend mode as a result of a dead battery you will be unable to resume
operation until you provide a source of power either from an adapter, or a charged battery. Once you have
provided power, you can press the Suspend/Re sume button to resume operation. In Suspend mode, your data is
maintained for some time, but if a power source is not provided promptly, the Power indicator stops flashing and
the goes out, in which case you have lost the data that was not saved. Once you provide power, you can continue
to use your computer while an adapter charges the battery.

Starting Your Notebook
Power on

Suspend/Power On Button

The suspend/power on switch is used to turn on your notebook from its off state. Once you have connected your
AC adapter or charged the internal Lithium-lon battery, you can power on your notebook by pressing the suspend/
power on button located above the keyboard. If you need to take an extended break press the button again to
turn it off.

== note Do notcarry your notebook around with the power on or subject it to shocks or vibration, as you
- risk damaging the hard disk.

When you power on your notebook, it will perform a Power On Self Test (POST) to check the internal parts and
configuration for correct functionalityl.f a fault is found, your computer emits an audio warning and or displays and
error message.

Depending on the nature of the problem, you may be able to continue by starting the operating system or by
entering the BIOS setup utility and revising the settings.

After satisfactory completion of the Power On Self Test (POST), your notebook loads the installed operating system.

== note Neverturn off your notebook during the Power On Self Test (POST), or an unrecoverable error
= may occur.
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Using function keys

Your computer has a plurality of function keys, function keys are assigned different application functions. You
should refer to the software to understand the use of these function keys.

The [FN] key provides extended functions for the notebook and is always used in conjunction with another key.

e [FN+F1]: On/ Off WiFi.

¢ [FN+F2]: Allows you to change your selection of where to send your display video. Each time you press the
combination of keys you will step to the next choice. The choices, in order, are: built-in display panel only, both
built-in display panel and external monitor, or external monitor only.

o [FN+F3]: Mutes the computer’s volume.

¢ [FN+F4]: On/ Off Camera. (Optional)

o [FN+F5]: On / Off Bluetooth.

o [FN+F6]: On/ Off the keyboard backlight and adjust the brightness of the backlight.(Optional)

e [FN+Esc]: On/ Off Touchpad.

o [FN+ ]:Increase the brightness of the screen.

o [FN+ ]:Reduce the brightness of the screen.

e [FN+ ]:Decrease computer volume.

e [FN+ ]:Increase computer volume.

Using the touchpad

ATouchPad pointing device comes built into your computer. It is used to control the movement of the pointer to
select items on your display panel.

The cursor

Control works the same way a mouse does, and moves the cursor around the display. It only requires light pressure

from the tip of your finger. The touchpad includes the left and right buttons that function as mouse buttons. The
actual functionality of the left and right buttons may vary depending on the application that is being used.
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Clicking

Clicking means pushing and releasing a button. To left-click, move the cursor to the item you wish to select, press
the left button once, and then i mmediately release it. To right-click, move the mouse cursor to the item you wish
to select, press the right button once, and then immediately release it. You also have the option to perform the
clicking operation by tapping lightly on the TouchPad once.



Double-Clicking

Double-clicking means pushing and releasing the left button twice in rapid succession. This procedure does not
function with the right button. To double-click, move the cursor to the item you wish to select, press the left button
twice, and then immediately release it. You also have the option to perform the double-click operation by tapping
lightly on the TouchPad twice.

Dragging

Dragging means pressing and holding the left button, while moving the cursor. To drag, move the cursor to the
item you wish to move. Press and hold the left button while moving the item to its new location and then release it.
Dragging can also be done using only the TouchPad. First, tap the TouchPad twice over the item you wish to move
making sure to leave your finger on the pad after the final tap. Next, move the object to its new location by moving
your finger across the TouchPad, and then release your finger. Using the Scroll bar allows you to navigate through a
document quickly without using the window's scroll bars. This is particularly useful when you are navigating
through on-line pages.

TROUBLESHOOTING

Your notebook PC is sturdy and subject to few problems in the field. However, you may encounter simple setup
or operating problems that you can solve on the spot, or problems with peripheral devices, that you can solve by
replacing the device. The information in this section helps you isolate and resolve some of these straightforward
problems and identify failures that require service.

Identifying the Problem

If you encounter a problem, go through the following procedure before pursuing complex troubleshooting:

-

. Turn off your notebook.

N

. Make sure the AC adapter is plugged into your notebook and to an active AC power source.

w

. Make sure that any card installed in the PC Card slot is seated properly. You can also remove the card from the
slot, thus eliminating it as a possible cause of failure.

>

Make sure that any devices connected to the external connectors are plugged in properly. You can also
disconnect such devices, thus eliminating them as possible causes of failure.

o

. Turn on your notebook. Make sure it has been off at least 10 seconds before you turn it on.

o

Go through the boot sequence.

~

. If the problem has not been resolved, contact your support representative.

Before you place the call, you should have the following information ready so that the customer support
representative can provide you with the fastest possible solution:

¢ Product name

e Product configuration number

e Product serial number

* Purchase date

e Conditions under which the problem occurred

e Any error messages that have occurred

® Hardware configuration

¢ Type of device connected, if any

See the Configuration Label on the bottom of your notebook for configuration and serial numbers.

ENG



ENG

MEMO

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to part
15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a
residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed
and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However,
there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause
harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off

and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:

® Reorient or relocate the receiving antenna.

e Increase the separation between the equipment and receiver.

e Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

e Consultthe dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Caution: Any changes or modifications to this device not explicitly approved by manufacturer could void your
authority to operate this equipment.

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) This
device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.
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OPONTIAA H/Y TABLET

+ otV amoguyn mbaviig umepBéppavong Tou emegepyaoctr Tou umoloyloTr, BeBaiwBeite 4Tt Ta avoiypata e§aeplopol dev
napepmodifovTal amd avTiKeipeva.

+ MH XpnGIOTIOLETE TOV UTTOAOYIOTH 00G OE QVTIE0EG CUVONKEG.

+ MHN Tov TonoBeteite o€ pn enimedeg 1 aotabeig em@aveleg epyaoiag.

+  MHN exBétete TOV UTTOAOYIOTH OF PayvNnTIKA media.

+ MHN tomoBeteite i pixveTe avTikeipeva otov umoAoyloTr kat MHN aokeite peydn mieon emdavw Tou.

+ MH XpnOIIOTIOLEITE 1) AMOBNKEVETE TOV UTTOAOYIOTH OE aKpaieg OEPUOKPATIEC.

+ MHN eKkO£TETE TOV UTTONOYIOTH| OTO GHETO NALOKO QWG

+  ATIOQEUYETE TIG EaPVIKEG aNaYEG BEpOKPATIOG I} LYPATIAC KPATWVTAG TOV UTTOAOYIOT HAKPIA aTTd agPaywyous

KAIHOTIOHOU Kal B€ppavong.

MHN ekBétete Tov umoloyloTh o€ Bpoxr 1 uypacia.

MHN tomoBeTeite Tov UMTOAOYIOT) KOVTA OE QWTIA 1 ANNEG TINYEG BeppOTNTAC.

MHN k\eivete Tov notebook urtohoyloTr| oag pe SOVapN Kot O€ Kapial TIEPITTWon JNV TOV ONKWVETE OUTE VA TOV KPATATE

ano v 0Bovn.

MHN exB£teTe TOV UTTOAOYIOTH GE OKOVN F/Kalt SIABPWTIKEG XNUIKEG OUGIEC.

Edv Ta&18eUeTe pie TOV UTTOAOYIOTH| 0O, NV EEXVATE VO TOV HETOPEPETE WG XEIPATTOOKELH. Mnv Tov mapadiSete otov éNeyxo

check in wg amookeun.

MHN Wexdlete vepd rj AN uypd kabapiopou ameubeiag otnv 006vn.

MPIN ZEKINHXETE
BeBaiwbeite 6T1 éxete AABel OAo TOV €€OTAIOUO

‘Otav Adfete Tov Notebook urtoAoyloTr) 0ag, apalpéoTe IPOOEKTIKA T CUOKeLaTia Kat EAEYETE yia va PefaiwBeite ott
nephapPBavel dha Ta oTolxeia Tou avagépovtal mapakdtw. Eva mpopubuiopévo povtélo Ba mpémel va ouvoSevetal amé ta
akoouvba:

« Yohoytotr¢ Notebook

«Mpooappoyéag AC pe kahwdio Tpogodoaiag

- 08nyo¢ yprivopng exkivnong 1y Eyxepidio xpriong

Agpou eNéyEete kal emPBePaiwoete éti o Notebook urtoloyloTrg oag ivat MARpNg, S1aBAoTe TIg akOAoLBEG GeNISEC yia va
evNUEPWOEITE Yo GAa Ta PéPN TOU UTTOAOYIOTH OO,

= SHMEIQZH Avdloya LE TO HOVTENO TTOU AYOPAOATE, N TIPAYUATIKN EUPAVION TOU UTTOAOYIOTH) OaG UMOPE( va
= Slapépel and autr Tou amelkoviletal o auTd To yxelpidlo.

E€oikelwOeite pe Tov Notebook YrmoAoylotr oag

ANOIFMA OOONHZ




Emokénnon

AkoNoUBE( pia emMOoKOTNoN Tou notebook umoAoyloTr oag.
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MnpooTtivi) kapepa

Mikpopwvo

086vn
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6 yoauuGTQY (Caps)
JLC I

I MAnKTPOAGYI0

T
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SUOKeUN Katadeléng
TouchPad
(emedvela aprc)

MnpooTtivij Kapepa
H evowpatwpévn kdpepa HD/VGA oag divel Tn duvatotnta va ByaleTe puTtoypagied r va Eekvate CUVOUIAiEG Bivieo 1
BIvTEOSIAOKEWEIG HE EVA HOVO KNIK.

Mikp6pwvo
To EVOWHOTWHEVO HIKPOPWVO EMTPEMEL TN APN Kat PETAS00N Qv H/Kat aAwv dedopévwy rixou oe onolodrmote
TIPOYPAua TTou prmopei va SexBei Tétotou gidoug mMnpogopieg el0oSou.

006vn
H 08dvn givat éva éyxpwpo idvel LCD pe omioBlo GuTIoHO YIa TNV EUPAVION KEIEVOU KOt YPOPIKWV.

Qwrevn évdeign kepalaiwv ypappdatwv (Caps)

H pwtewvn évdeién kepahaiwv ypappdtwy (Caps) umodelkvUel Ty KataoTaon tng Aerroupyiag Caps. Otav n ewtewvn évoeién
givat avappévn, onaivel 6Tt n Aerroupyia Caps givat evepyormoinpévn kat 6a mMAnktpoloyeite kepahaia ypappata. Otav n
Qwrtewvr évdeldn eivat onotr, n Aertoupyia Caps givat amevepyormoltnpévn Kat Oa minktpoloyeite me(d ypdupata.

MAnktpoAdyio
MANKTPOAGYIO KaVOVIKOU PEYEBOUG PE apIBUNTIKA TARKTPA KAt T ATOKAEIOTIKA TAfiKTpa Windows®.

Tuokevn katadeigng TouchPad (em@aveia a@ng)
H ouokeun katddeigng TouchPad givat éva XEIPIOTHPIO HETAKIVNONG TOU KEPOOPA QVTIOTOLKO TOU TIOVTIKIOU TIou SI00ETE ua
EMPAVELD EVAIOONTN OTNV AP,



Aplotepn mAeupd
AKONOUBEI plia GUVTOUN TIEPLYPAPH] TNG APIOTEPNG TTAEUPAS Tou notebook umoloyioTr.

‘Evéeién LED katdotaong Tumog C (MA\jpeng
Tpoodoaiag A€IToupyIKOTNTA)

ZuvSUAOTIKH UTTOSOKI) CUOKEUWV
USB3.1 fxou (AkouoTikd kat Mikpdpwvo
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OUupa mpocappoyea Ovpa HDMI
10XU0g Tomog C
(MAAPNG AEITOUPYIKOTNTA)

OUpa mpocapuoyéa 1oXUog
2N BUpa IPOCaPHOYEX IOXVOG UMTOPEITE VA OUVSEETE ToV TIPOoappoYEa AC TIPOKEIUEVOU VA TPOPOSOTEITE HE IOXV TOV
notebook uToAOYIOTH 0ag Kat va YOPTI(ETE TNV ECWTEPIKN UmaTapia 1vTwv Aibiou.

‘Evé&i€n LED katdotaong tpogodoaiag
H évdei€n LED Ba aANdalel xpwpa fi Ba avaBooPrivel, dtav n Katdotaon Tou cusTrHaTog aANGCeL 1 n pmatapia gopTiletat.

OUupa USB3.1

3 BUpa USB pmopeite va ouvdéete cuokeuég Eviaiou Zeiplakou Alavhou. Yrootnpi{ouv tnv ékdoon 3.1 Tou mpotumou USB,
n omoia emTpémnel TaUTNTEG avtalayric Sedopévwy mou ayyifouv ta 4,8 Gb avd deutepdAernto. H BUpa USB unootnpilel T
Aertoupyia avaoTolr¢ Aettoupyiag Kat edpTiong. H Bupa USB 3.1 givat cupBatr e CUOKEVEG TG iponyoupevng ékdoong USB
2.0.

©upa HDMI
H 80pa HDMI 046 emTpémel va GUVOEETE LA CUOKEUR avamapaywyng Bivteo, Omwg pia tTnAedpaon, évav mpofoléa r pia
OUOKEUN EYypaPnG Bivieo oTov gopntd umoloyloTr oag.

Tomog C (MARen¢ AsttovpyikoTnTa)
H BUpa M\ poug AertoupyikoTnTag TUou C unootnpilel kaAUTEPQ TN peTddoon Bivteo Kat T GopTIon, xdpn oTov uYnAG
pPUBPO peTadoonge.

Tomog C (MARen¢ AsttovpyikoTnTa)
H BUpa M\ poug AertoupyikoTnTag TUou C umootnpilel kKaNUTEPQ TN peTddoon Bivteo Kat T GopTIoN, Xdpn oTov UYnAG
pPUBPO petadoonge.

TuvduaoTIKN UTTod0)T) CUOKEVWV )XoV (AKOUOTIKA Kat MIKpOpwvo)
3N ouvduaoTIKr UTTOS0XT) CUCKEUWY IXOU UITOPEITE VOl CUVOEETE AKOUOTIKE, EEWTEPIKA NXEIQ, EVIOXUTEG 1 éva EWTEPIKO
HOVOPWVIKO HIKPOPWVO.

E



Ae€1d mAevpd

AkoMouBei pia cOvTopn meptypagr} Tng Se€1ag mMeupdc Tou notebook uohoyioTn.

OUupeq USB3.1 Yrodoxr aopaleiog

| KensiI

ngton

C
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Koupuni avaotohrg Aertoupyiad/
gvepyormoinong
OUpeg USB3.1
>t BVpa USB umopeite va ouvdéete ouokeuég Eviaiou Zeiptakou AiavAou. Yriootnpifouv tnv ékdoon 3.1 Tou mpotumou USB,
n omoia emtpénel TaxUTNTEG avtaayrig Sedopévwv mou ayyifouv ta 4,8 Gb ava deutepolento. H Bupa USB umootnpilet tn
Aertoupyia avacTtoArig Aertoupyiag kat eoptionc. H B0pa USB 3.1 eival cupatr) e CUOKEVEG TNG Tiponyoupevng ékdoong USB 2.0.

Kouprmi avactoAng Aettoupyiac/evepyonoinong
AUTO TO KOUTTi EVEPYOTIOLE KAl ameVEPYOTTOLEL TOV notebook uToAoyloTrH oag 1y Tov BETEl O€ KATAOTAON AVACTONG
Aettoupyiac. (Avayvwpion SakTuNKoU amoTuNWHATOG)

Ynodoxn acpaleiag Kensington

H unodoxr aopaleiag Kensington odg emtpémnel va ac@ahileTe Tov notebook umoloylotr oag o éva oTabepd kKaAwSIo Ue éva
TIPOAIPETIKS KOAWSI0 aoPaAEiag.

MnpoaoTivi) mAevpd

AKONOUBE( pial GUVTOUN TIEPLYPAPH) TNG MITPOOTIVAG TAEUPAG TOL Notebook uTToAoYIOTH.

= = =

Miow mAevpd

AKONOUBE( pia GOVTOUN TIEPLYPAPH TNG TTiIoW TAEUPAG TOL Notebook urToAoytoTH.

1 |

Emavw mievpd

AKONOUBE( pia GUVTOUN TIEPLYPA®PH TNG EMAVW
TAEUPAG Tou notebook uroAoyloTH.




Kdtw mievpd

AKONOUBE pia GUVTOUN TIEPLYPAPH TNG KATW TAEUPAG TOu Notebook urtoAoyloTH.
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Avoiypata agpicpov

Avoiyuata agplopol

M\éypa nxeiou

MpAKEeITalL yia AVOIXTEG UTTOSOXEG TTOU EMITPETTOUV GTOV AVEUIOTHPA VA SIOKEEL TN BEPUOTNTA TIOU EKTTEUTTIOUV TA ECWTEPIKA
£€QPTAUATA TOU UTTOAOYIOTH. MV KOAUTTTETE KAl NV TOTTOOETEITE TOV UMOAOYIOTH M€ TPOTIO TTou va apepmodifovTal Ta

avoiypata agpiopov.

MAéypa nxeiov
Ma v avanapaywyn fxou.

—EKINQNTAX
MNnyéc tpogodoaiac

O umooyioTrig oag Slabétel Suo Tinyég Tpoodooiag: pmatapia Wvtwy Aibiou iy mpooappoyéa AC.

YUvdeon Tou IPOCApUOYEA LoXVOG

O mpooappoyéag AC Tapéxel PEVHA yia TN Aeroupyia Tou notebook UTTOAOYIOTH 0ag Kat Tn GOPTIoN TNG MIATaPIag Tou.

TUvdeon npocappoyéa AC

1. Zuvdéote To kahwdio e£68ou DC oty umodoxr Tpoodoaiag DC Tou notebook umoloyloTr oag.

2.Yuvdéote Tov mpooappoyéa AC og pia mpiCa AC

EvaAlayn ano 1ox0 mpocappoyéa AC o€ 1oX0 pratapiag

Agpaipéote Tov mpocappoyéa AC. O notebook umoloyiotrig oag Ba petafei oe Tpogodoaia péow pmatapiag.

= IHMEIQIH

H pmatapia moAupePoUG Sev TTAPEXETAL POPTIOUEVN KATA TNV ayopd. ApXIKG, Ba XpelaoTel va

ouvdEaete Tov mpooappoyéa AC yia va XpnolpomolioeTe Tov notebook umoloylotr cac.

E



EmavagopTtion tng pmatapiag

H pmatapia moAupepoug emavagopTiletal E0wTePIKE péow Tou Mpooappoyéa AC. Ma va EMavagopTIOETE TV Umatapia,
BeBaiwbeite 61 N pmatapia givat TOMOOETNEVN OTOV UTTOAOYIOTH KAl OTL O UTTOAOYIOTAG €ival cuvdeSepévog otnv mipifa AC.

O pmatapieg MOAUPEPOUE Sev SIOBETOLV «UVAHNY. ZUVETTWG, SeV XPEIACETaL N UMATAPIC VA Amo@OopTIOTE! TARPWGE TPV ard
v emavagopTion Ing. Ot xpodvol eopTiong Ba gival onpavTtika peyoUTepol €dv o notebook umoAoyIoTHG 0ag XPNOIOTTOLETAL
£vOowW N pratapia @opTiletat. EQv OéNeTe va @opTioeTe TV pmatapia mmo ypriyopa, BE0TE Tov UMTOAOYIOTH 0ag O AelToupyia
QVOOTOANG I} ATTEVEPYOTTOIOTE TOV VW) O TIPOCAPHOYEAG POPTIEL TNV prmatapia.

Katdaotaon xapnAng otaéung pmatapiag

‘Otav n oté0un PAPTIONG TG HraTapiag eivat xapnAr, epgpavietat éva privupa eidomoinong. Eav Sev mpofeite oTig katdAnAeg
EVEPYELEC OTAV EPPAVIOTEL TO PVUA XapNARG 0TaBung pratapiag, n prmatapia Oa ouveyidel va amogopTiletat péxptn

0OTAOUN TNG Vo TTECEL UTTEPBOAIKA XaNAA Kat va NV EMOPKEL yia Tn Agttoupyia Tou umoAoytoTr. Otav cupBei auto, o notebook
urohoyloTr¢ oag Oa petapei og Katdotaon avaoTtolrig Aertoupyiac. Aev mapéxetal Kapia eyyonon ot ta dedopéva oag Oa
amoBnNKeUTOVV HONIG 0 notebook UTTOAOYIOTIG YTACEL O AUTO TO ONEI0.

la va MpooTateUoETE TOV UTTOAOYIOTH Gag amd Tuxov BAARN, XpnotpomotoTe pévo Tov
TIPOCaPHOYEQ LoXVOG TIOU TOV OUVOSEVEL, ETTEIST KADE TTPOCAPHOYEAG EXEL TN SIK) TOU OVOUOOTIKN
oxL e§680u.

= IHMEIQZH

AvTiKataotaon pratrapiag

Edv xpnotpomoinBei pmatapia avtikataotacng AavBacpévou TUmou, UTApxel Kivouvog ékpnéne. Ma urmoloyloTég Tou

SIaBETOLV AVTIKATACTACIUN praTapia 16VTwv ABiou, loxUouv Ta akdhouBa:

+ Edv n pmatapia Bpioketat og MEPIOXH MOY EXEI MPOZBAZH O XEIPIZTHZ, Oa mpémel va unApyEl OXETIK OAVON KOVTa
otnv pymatapia i} SAwon 1000 oTIg 08nyieg Aerroupyiag 6oo Kat oTIG 0dnyieg o€PPRIG.

+ Edv n pmatapia givat tomoBetnpévn o€ ANO onueio Tou UTTOAOYIOTH, Ba TIPETTEL VOl UTIAPXEL OXETIKT) OUavVon KOVTA oTnV
umatapia | SAwon otig odnyieg o€pPIG.

H orjpavon i n dniwon Ba mephapPavel To akdAouBo 1 TAPOUOLO KEIPEVO:

Kiv&uvog ékpnéng o€ Tepimwon avTikataoTtaong pe pratapia AavBacpévou Tomou. AToppiyTe TG

= NOTE , rwon ,
XPNOOTIOINPEVEG UMTATAPIEG CUPPWVA HE TIG OSNYiES.

‘Otav o notebook umoAoyloTrig oag HeTaEi 0€ KATAOTAON avaoToAiG AetToupyiag Aoyw eEAVTANCNG TG umatapiag, n ouvéxion
G Aertoupyiag Tou Sev Ba ival Suvatr| péxpl va eEac@alioTel n Tpopodoaia Tou, ite HEow TTPOCAPHOYEA IoXVOG EITE PHECW
POPTIoUEVNG HrmaTtapiag. MONG e£00@aNOTEL N TPOPOSOCia TOU UTTOAOYIOTH, UTOPEITE VO TIATHOETE TO KOUWTTi AvAOTOAAY/
OLVEXIONG AEITOUPYIOG YA TN CUVEXION TNG AEITOUPYIOG TOU UTIOAOYIOTH). XTNV KOTAOTACN avaoToArG Aertoupyiag, Ta Sedopéva
00G S10TNPOUVTAL YO KATTOLO XPOVIKO SIA0TNHA, ONG €Qv Sev e€aopaNioTel Apeoa Tinyr Tpogodoaciag, n évoelEn tpopodoaiag
OTapOTA va avaBoofrivel Kat oTn CuVExela of3rvel, omoTe Ta dedopéva mou Sev amoBnkeUTnKay, xdvovtal Mo Eao@alioTei
N TPOPOS0Gia TOU UTTOAOYIOTH, UITOPEITE VO OUVEXICETE VOl TOV XPNOIOTIOIEITE EVW £VOG TTIPOCAPHOYEQG POPTICEL TNV pTaTapia.
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‘Evap&n Aertoupyiag Notebook
Evepyomoinon

Koupmi avaotorig Aertoupyiac/evepyomoinong

To Koupni avacToArG AElToupyiag/evepyomoinong xPnOIHOTOIETal Yia TNV evepyoTToinon Tou notebook umoloylotr oag

Qo TNV AVEVEPYI KATAOTAOT. AQOU CUVOETETE Tov TIpooappoyéa AC 1 POPTIOETE TNV ECWTEPIKN PaTapia 1vTwv Aibiou,
UITOPEITE VA EVEPYOTIOINTETE TOV Notebook UTTOAOYIOTH GAG TTATWVTAG TO KOUMTTE avAOTOANG AEIToupYiag/evepyomnoinong mou
BpiokeTal MAvw amod To MANKTPOAGYLO. EGv TTpémel va KAVETE SIGAEIUpA LeYAANG SIAPKELQG, TTATHOTE VA TO KOUWTTE yia va ToV
QTTEVEPYOTIOINOETE.

Mnv petagépete Tov notebook UTTOAOYIOTH) Gag eV gival EVEPYOTTIOINUEVOG KL TIPOCTATEYTE TOV

= IHMEIOIH ano kpadaopoug i SovAoelg, Kabwg undpxel kivduvog va mpokAnBei {nuid otov akAnpd Sioko.

‘Otav evepyorolgite Tov notebook urohoyloTr| oag, autdg mpaypatomolei évav autoéheyxo evepyoroinong (Power On Self Test,
POST) mpokelévou va eNéYEEL TN OwOoTH AEITOUPYIKOTNTA TWV ECWTEPIKWY EEAPTNUATWY KAl TNE Slapopewaong. EGv eviomoTtei
OPAAUA, O UTTONOYIOTIG OO EKTTEUTTEL LAl NXNTIKY TIPOEIS0TOINoN rY/kat epgaviCel éva privupa oQANIaAToC.

Avdloya pe Tn @UoN Tou TIPOBARUATOC, EVOEXETAIL VA LITOPEITE VA CUVEXIOETE EKKIVIVTAG TO AEITOUPYIKS oUoTNHA 1
petaBaivovtag oto BondnTiko mpodypappa eykatdotaong tou BIOS yia va eNéyEete Tig pubpioelg.

MeTa v IKavoroInTIKr) OAOKAPWON Tou auTogAéyxou evepyomoinong (POST), 0 popnTdG uMOAOYIOTIG 0ag POPTWVEL TO
EYKATEOTNUEVO AEITOUPYIKO GUOTNHA.

— SHMEIQZH Mnv amevepyoroleite Tov notebook urtohoyloTr) oag Katd Tn SIGPKELD TOU AUTOENEYXOU
= evepyomoinong (POST). Ze avtiBetn mepimtwon, Pmopei va MPoKUYEL U avaoTPEWIIO oAU,

Xpron MARKTPWY AEITOUPYIWY

O umohoy1oTrG 0aG SIABETEL TOANA TTAKTPA AEITOUPYIWVY, OTA OTTo{a £X0UV EKXWPNOEL SIAPOPETIKEG AEITOUPYIEC EQAPHOYWV.
la va KATOVOROETE TN XPrion QUTWV TwV TMARKTPWY AEITOUPYIWY, Oa TIPETEL VOl OVATPEEETE OTO AOYIOUIKO.

To nmrfikTpo [FN] apéxel eKTETapéVe AEIToupYieG yia Tov notebook uTToAoyIoTr Kat XPNGOIHOTIOLETaL TTAVTA OE CUVOUACHO HE
Kkdmoto dA\o mAfikTpo.

+ [FN+F1]: Evepyomoinon / Amevepyomoinon WiFi.

+  [FN+F2]: Auvatotnta aMayng TG EmAeyUEVNG CUOKEUNG oTnv omoia Ba amootalei To mpoalopevo Bivteo. K&Be popd
IOV TTATATE TOV oLUVSUAOHS TwV MANKTPWV Ba peTaBaivete otnv emdpevn emhoyry. Ot EMAOYEG, Katd oelpd, givat:
HOVO evowpatwpévn 086vn, evowpatwpévn 08ovn kat §wTepikri 086vn 1 povo e§wtepikr) 00vn.

+  [FN+F3]: Ziyaon Tou fxou Tou UTTOAOYIOTH.

« [FN+F4]: Evepyomoinon/Anevepyomnoinon Kapepac. (MpoatpeTikd)

+ [FN+F5]: Evepyomoinon / Anevepyomoinon Bluetooth.

+ [FN+F6]: Evepyomoinon/Amnevepyomoinon omiobiou gwTIoHoU TANKTPOAOYioU Kat pUBUICH QWTEIVOTNTAG OTTICBIoU
@wTtiopov. (MpoalpeTikd)

+  [FN+Esc]: Evepyomoinon/Anevepyomnoinon Touchpad.

+ [FN+1: Abénon ewtewvdtntag 086vng.

+  [FN+1: Meiwon gwteivotntag 08évng.

+  [FN+1: Meiwon évtaong rixou umohoytoTr).

+  [FN+1: Ab¢non évtaong rixou umoAoyloTr.



Xprion tng emegpavelag agnig touchpad

O umohoyioTri¢ oag Slabétel evowpatwpévn cuokeun katadegng TouchPad. Xpnoomoleitat yia tnv eNeyxdpevn HeTakivnon
TOU KEPOOPA YIa TNV EMAOYH OTOIXEIWV TNV 086V Tou UTTOAOYIOTH Oag.

O képoopag

To XeIPIOTHPIO AETOUPYEI LIE TOV i510 TPOTIO TTOU AEITOUPYEi £va TIOVTIKI, SNAASK HETAKIVWVTAG TOV KEPOOPa oTnv 006V,
Xpeladetal povo va aoKAOETE ENaPPIA TTiESN HE TNV dKpn Tou SakTuAou oag. H em@avela agrig mephapBavel S0o mnktpa
aploTepd Kat S€1d, Ta ommoia emTelovv TV Sla Agrtoupyia GTwg Ta KOUUMA Tou TTovVTIKIOU. H ipaypaTtikn Agttoupyia Tou
apIOTEPOL Kal ToU SE&I0U TIANKTPOU UITOPE( va SIapEPEL avaAoya HE TN XPNOIUOTIOIOVHEV EQAPHOYT.
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Meploxn Mepioxn
Selov apLOTEPOU
TANKTPOU TAKTPOU

P J

Kk

KAk €ival To métnua kat n ameAeuBépwon evog MARKTPOU. Ma va KAVETE aploTEPS KAIK, LETAKIVIOTE TOV KEPGOPA OTO CTOIXEID

TIoU BENETE va EMAECETE, TATIOTE TO APIOTEPO TINKTPO Lid POPA Kal, 0T CUVEXELQ, APrOTE TO ApEOWC. Na va kAveTe Se&i KAIK,
HETOKIVAOTE TOV KEPOOPA OTO OTOIXEIO TTOU BENETE v eMAECETE, maTroTe TO Se&i MAKTPO pial pOopA Ka, 0T CUVEXELD, APrOTE

To apéowc. Emmiong, £xete TNV emAoyr va KAVETE KK TTATWVTAG EAAPPA Hia popd emdvw oto TouchPad.

A6 KAk

AAG KAIK €ival TO YPrYOPO TTIATN A KAl AEAEVOEPWON TOL aploTEPOUL TAKTPOU SU0 popég oTn oelpd. H Aertoupyia Stmov
KAIK Sev givat Suvatr pe to Se&i MAKTpo. MNa va KAveTe SIMAG KAIK, LETAKIVAOTE TOV KEPOOPA OTO OTOIXEID TTou BNETE va
EMAECETE, TOTAOTE TO APLOTEPS TIANKTPO SUO POPEC KA, OTN CUVEXELD, APHOTE TO apEOWC. Emmiong, xeTe TV emioyr va kavete
SIS KAIK TativTag eAappd SUo opég emdvw oto TouchPad.

Metagopa

H pPETaPOopd mMPayHATOTIOIETA LIE TO TIAPATETAMEVO TIATN A TOU APIOTEPOV TIAHKTPOU KAl TNV TAUTOXPOVN LETOKIVNON TOU
Kképoopa. a Tn Aerroupyia HETAQOPAS, METAKIVIOTE TOV KEPOOPA EMAVW OTO OTOIXEIO TTOU BENETE VAl PETAKIVAOETE. MatroTe
TIOPATETAPEVA TO APIOTEPS TTANKTPO EVW) ETAKIVEITE TO OTOIKEIO OTN VEX TOU B€0N Kat KATOTTY aproTe To. H HETapopd pmopei
£Mmiong va mpaypatomnolnBei xpnotpomolwvtag pévo to TouchPad. Apxikd, matrote endvw oto TouchPad Suo @opéc 6tav o
KEPOOPAG LETOAKIVNOEL OTO OTOIKEIO TTOU BENETE VA HETAKIVATETE, PpovTi{ovtag va SlatneroeTe To SAKTUAG 0aG EMAVW OTNV
EMPAVELQ JETA TO TENEUTAIO TIATN AL TN CUVEXELD, LETAKIVAOTE TO QVTIKEIMEVO 0T VEA TOU B€0N KOUVWVTAG TO SAKTUNG

0ag Katd prjkog Tou TouchPad Kal, 0T CUVEXELQ, AMTOUOKPUVETE TO. XPNOIUOTIOINOTE TN YPAMUr) KUAIONG Yia va TiEpinynBeite
OTO yypagpo Ypryopa Xwpig va XPNOIHOTIOINOETE TIC YPAUUES KUAIONG Tou TapaBupou. AuTé givat iSlaitepa Xpriolpo otav
mepinyeiote og oehide¢ oTo Sladiktuo.



ANTIMETQIMIZH MPOBAHMATQON

O notebook umohoyloTr¢ oag S1a0£Tel oTIBapr KATaoKeur Kal epgaviCel Aiya mpoBAruata Katd tn xpron. QoTtooo, Umopsi
Va QVTILETWTTIOETE anmAd TpoBAfpata puBIONG fj AElToupyiag, Ta OToia UMTOPEITE VA EMAUCETE EMTOTOU, f TTPORBAHATA HE
TIEPIPEPEINKES CUOKEVEG, TO OTTOI0 UITOPEITE VAl AVTILETWITIOETE AVTIKABIOTWVTAC T GUOKELH. Ot TTANPOQOpiEG oTNV apovoa
£VOTNTA 0AG BonBoUV Vo amOUOVWOETE Kal va EMAUCETE oplopéva armd autd ta anmhd mpoPArjpata Kai va evromioete BAABEG
TIoU amauTovv G€PPIC.

MNpocdloploudc Tou TTPOLRARUATOC

Edv avtipetwmioete Kamolo mpoRANUa, akohoubraTe T akoAoudn S1adikacia mMpoToU TPOXWPNCETE OTNV AVTILETWITION
oUVOETWVY TIPORANUATWY:

1. Amevepyomolote Tov notebook uroAoyloTr oag.

N

. BeBawBeite 611 0 mpocappoyéag AC gival cuvSedepévog otov notebook urtohoyloTr oag Kalt o€ pia evepyr iy AC.

w

. BeBawwOeite yia tn owoTr) TormoBéTnon omolacSAMoTe KAPTag oTnv avtioTolxn umodoxr Tou umoloyioTh. Emiong,
UTTOPEITE VA aQaIPECETE TNV KAPTa amd tnv unodoxn, ealeipovtag £Tot ta mbava aitia g BAGANG.

4. BePawbeite 0TI ONEC Ol CUOKEVEG TTOL gival CUVSESEPEVES OTIC UTTOSOXEG EEWTEPIKWY CUOKEVWV £XOUV OUVSEDEI oWOTA.
Mmopeite, emiong, va amoouvdEoETe TETOIOU €id0UG CUOKEVEG, e€aleipovTag €Tal Ta mBavd aitia tng BAARNG.

w

. Evepyoroirjote tov notebook urtohoytoTr) oag. BeBaiwBeite 6Tt mapépeve amevepyomoinpévog Touhdyiotov 10
SEUTEPONETTTA TIPOTOU TOV EVEPYOTTOINOETE.

6. Metapeite otnv akoloubia kkivnong.
7. Edv 1o mpdPBAnpa Sev emAUDE, EMKOIVWVIAOTE IE TOV QVTITPOOWTTO UTOOTAPIENG.

MWV KANECETE TO TUAPA UTTOOTHPLENG, Ba TIPETTEL VOl EXETE APETT SIABETIUES TIC AKOAOUBEG TTANPOPOPIES, WOTE O EKTTPOOWITOG
UMOOTAPIENG TTEATWV VO 0O TTAPEXEL TV TaxUTePn duvatr Auon:

«  Ovopaoia mpoiovTog

+ Ap1BuSG Slapopewong mPoidvtog

+  ZEPIOKOG APIBUOG TIPOIOVTOG

+ Hpepopunvia ayopdg

+ JuvOrikeg uNd TIG oTToieC TIPOEKUPE TO TTPOBANUA

+ OmMoI0SNHTTOTE UVUHA OQEAUATOG EXEL TIPOKUPEL

+ Alapopewaon UNKoU

+  TUmog ouvdeSeEVNG CUOKEUG, EQO0OV UTTAPXEL

AVOTPEETE OTNV ETIKETA SIAPOPPWONG OTO KATW UEPOG TOU notebook uoAoyIoTr 6ag yia Toug apIBHoUE SIapoPPWang Kat
oElpdG.



YNOMNHMA

AUTAG 0 €E0TTNOUOG €xel ENeYXDED Kl SIOMOTWONKE OTL CUUHOPPWVETAL LIE TA OPIA VIO HIa PPLakry cuokeur) Khaong B,
oUpewWva e To Tupa 15 Twv Kavévwy g Opoomovdiakrig Emtpornmc TnAemkowwviwv twv HIMA (FCC). Autd ta dpla
£X0OUV OPIOTE( TTPOKEWEVOL Va TIaPEXOLY EUAOYN TIpooTacia anod emPAaBEeic TaPeUPBONEG OE OIKIOTIKEG EYKATAOTAOELG.
AuTOG 0 EEOMAIOHOC TTAPAYEL XPNOIUOTIOLE] KAt UTTOPEL VOl EKTTEUTTEL EVEPYELQ PASIOCUXVOTATWY Kal, €av Sev eyKataoTabei kat
XPNotpomoinBei oUWV He TI 0dnyieg, evdéxetal va mpokaléoel emBAaeic mapepBolé oTic padloemKovwvies. Qotdoo,
Sev mapéxetat kapia eyyunon ot Sev Ba mpokUYouv APEUPBOAEG OE Ia CUYKEKPIUEVN EYKATACTAON. EQv autdg o eEomNiopog
Tipokohéoel emPBAaBEeiC MapeUBoAéG oTn AN PASIOPWVIKWY 1 TNAEOTTTIKWV ONUATWV, ) OTToia UTOPEL va TIPOCSI0PIoTE

LIE TNV QTTEVEPYOTIOINGN KAl EVEPYOTTOINON TOU EEOTTAICHOU, CLVIOTATAL OTOV XPOTN va ipooTadrioel va SlopBwoel Ty
mapeUBoA AapBavovtag éva ) eplocdtepa amod Ta akdAouba pétpa:

«  ANGETE Tov mpooavatoMopd 1 tn Béon Tng kepaiag Ayng.

+  Au€OTE TNV anéoTacn avApEsa OTov EEOTTAICHO Kal ToV OEKTN.

«  Yuvdéote Tov eE0MNIoHO O TIPIla SIAPOPETIKOU KUKAWHATOG ard auTo OTo omoio ival cuvEeSeEVOG 0 SEKTNG

+ YupBouleuTEiTe TOV QVTIMPOOWTTIO A évav EUEIPO TEXVIKO padloguvou/TnAedpacn yia BoriBela.

Mpocoxn: Tuxov aAQYEC 1) TPOTTOTIOIOELG OE AUTH) TN CUCKEUT XWPIC TN eNTr £YKPION TOU KATAOKEVAOTH Ba pumopovcav va
KATaoTtrioouv dkupn TNV £€0uctoSATNON 0ag va Xelpi(eaTe auTov Tov EOTANICUO.

AUTI| N CUOKEUN CUPHOPPWVETAL LE TO TprHa 15 Twv Kavovwy tng Opoomovdiakig Emtpormig TnAemkovwviwy Twv HIMA
(FCC). H Aertoupyia umdkertat oTi akoAoubeg S0 mpoUmoBEaelc: (1) Autr) n OUOKeUN evoéxeTal va pnv ipokaei emBAafeic
TAPEUBOAEG Kalt (2) aUTH N CUOKEUT TIPETTEL VAl SEXETAL TUXOV TTAPEUBOAEG TTOU AaBAVOVTaL, CUUITEPINAUBAVOUEVWY TWV
TIOPEUBOADV TIOU EVOEXETAL VA TIPOKANETOULV QVEMBUUNTN A&lToupyia.
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INGRIJIREA NOTEBOOK-ULUI

e Pentru a preveni posibila supraincalzire a procesorului computerului, asigurati-va ca nu blocati orificiile
prevazute pentru ventilatie.

e NU utilizati computerul in conditii nefavorabile.

e NU asezati pe suprafete de lucru neuniforme sau instabile.

¢ NU supuneti computerul campurilor magnetice.

e NU plasati sau scapati obiecte pe computer si NU aplicati presiune puternica asupra acestuia.

e NU utilizati sau depozitati la temperaturi extreme.

e NU expuneti la lumina directa a soarelui.

e Evitati schimbarile bruste de temperaturd sau umiditate tindndu-l departe de A/C si sursele de incalzire.

¢ NU expuneti computerul la ploaie sau umezeala.

e NU asezati langa foc sau alte surse de céldura.

e NU inchideti notebook-ul si nu va ridicati si nu tineti niciodata notebook-ul de ecran.

* NU expuneti la praf si/sau la substante chimice corozive.

e Daca calatoriti cu computerul, nu uitati sa il transportati ca bagaj de méana. Nu-l inregistrati ca bagaj.

* NU pulverizati apa sau alte lichide de curatare direct pe ecran.

INAINTE DE A INCEPE
Asigurati-va ca totul este pregatit

Cand primiti notebook-ul, despachetati-I cu atentie si verificati pentru a va asigura ca aveti toate articolele
enumerate mai jos. Pentru un model preconfigurat ar trebui sa aveti urmatoarele:

¢ Notebook

e Adaptor AC cu cablu de alimentare

¢ Ghid de pornire rapida sau Ghid de utilizare

Dupa ce ati verificat si confirmat ca Notebook-ul dvs. este complet, cititi paginile urmatoare pentru a afla despre
toate componentele computerului.

= NOTA in functie de modelul achizitionat, aspectul computerului poate varia de imaginile prezentate in
acest manual.

Familiarizati-va ca notebook-ul

Deschiderea notebook-ului




Prezentare

Mai jos este o prezentare a notebook-ului.

—_— Front Camera
Microphone
Display Panel
I |
| | | | | o o 1
JOCIE I CDE L
JLIUC OO oo Lich
i aps Hight
" ] o
T‘es\aEaakS
Dispozitiv
TouchPad Pointing
- J
Front Camera
Camera HD/VGA incorporata va permite sa faceti o fotografie sau sa creati un chat video sau o conferinta video cu
doar un clic.
Microphone

Microfonul incorporat va permite sa receptionati sau sa transmiteti date voce sau de alt tip oricarui program care
accepta astfel de date.

Display Panel
Ecranul este un ecran LED, cu iluminare din spate pentru iluminarea textului si a elementelor grafice.

Caps Light
Caps Light indica starea Caps Lock, adicd Caps Light aprins inseamna ca Caps este blocat, veti scrie cu majuscule,
Caps Light stins inseamna c& Caps este deblocat, veti scrie cu litere mici.

Keyboard
Tastatura cu taste numerice si tastele Windows® dedicate.

Dispozitiv TouchPad Pointing
Dispozitivul TouchPad pointing este un cursor tip mouse, cu un pad de miscare sensibil la atingere.
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Vedere laterala

Mai jos este descrierea vederii laterale a notebook-ului.

LED alimentare Type-C (functie completd)
Audio Combo Jack
USB3.1 (Headphone & Microphone)

m— I | —
D -F= =9 B %
= = faaadanpAnnal

Power Adapter Port HDMI Port
Type-C (Full Funtion)

Power Adapter Port
Portul de alimentare va permite conecarea adaptorului AC pentru a alimenta notebook-ul si pentru a incarca
bateria Li-lon.

Power status LED
Acest LED Tsi va schimba culoarea sau va clipi cand starea se schimba sau bateria se incarca.

USB3.1 Port

Portul USB va permite sa conectati dispozitivele Universal Serial Bus. Acestea sunt compatibile cu v3.1 a USB-ului
standard, care permite rate de schimb ale datelor de 4.8 Gb/s. Portul USB permite functia sleep & charge. USB 3.1
este compatibil cu USB 2.0.

HDMI Port
Portul HDMI va permite s& conectati un dispozitiv video, de exemplu televizor, proiector, VCR.

Type-C (Functie completa)
Portul pentru functia completa Type-c permite transmisia video si incarcarea la o rata de transmisie inalta.

Audio Combo Jack (Headphone & Microphone)
Mufa audio combo va permite s& conectati casti, boxe, amplificatoare sau microfon mono exterior.

23
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Vedere spate

Mai jos este descrierea vederii din spate a notebook-ului.

USB3.1 Ports

Kensington Lock Slot
I ] |

r T

N 1 O o
Na0anatanenan = | =
’ [

Suspend/Power On Button

Porturile USB 3.1

Portul USB va permite sa conectati dispozitive Universal Serial Bus. Acestea accepta v3.1 a standardului USB, care
permite rate de schimb de date de pana la 4,8 Gb/s. Portul USB accepta functionalitatea sleep & charge. USB 3.1
este compatibil cu USB 2.0.

Suspend/Power On Button
Acest buton porneste si opreste notebook-ul sau activeaza starea de sleep. (recunoastere cu amprenta)

Kensington Lock Slot

Slotul lock Kensington va permite sa va asigurati notebook-ul de un obiect fix, cu ajutorul un cablu de siguranta
optional.

Vedere din fata

Mai jos este descrierea vederii din fatd a notebook-ului.

[
[
I 1

Vedere laterala spate

Mai jos este descrierea vederii din spate lateral a notebook-ului.

[ )

— ﬁ

Top side view

The following is a brief description of the top
side view of the notebook computer.
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Vedere partea inferioara

Mai jos este descrierea vederii inferioare a notebook-ului.
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Speaker Mesh

Fan Outlets

Aceste porturi deschide sunt pentru ca ventilatorul sa elimine céldura de la componentele interne ale
computerului. Nu blocati si nu asezati computerul intr-o pozitie care permite blocarea acestor orificii.

Speaker Mesh
Pentru sunet.

PORNIRE

Surse de alimentare

Computerul are doua tipuri de surse de alimentare: o baterie Lithium-lon si un adaptor AC.
Conectarea adaptoarelor de alimentare

Adaptorul AC asigura alimentarea pentru functionarea notebook-ului si incarcarea bateriei.
Conectarea adaptorului AC

1. Conectati cablul de iesire DC la mufa de alimentare DC a notebook-ului.
2. Conectati adaptorul AC la o priza electrica AC.

Comutarea de la adaptorul de alimentare AC la alimentarea de la baterie
Scoateti adaptorul AC. Notebook-ul se va comuta automat la baterie.

== NoTA Bateria polimer nu este incarcata la cumparare. Initial, va trebui sa conectati adaptorul AC pentru
a utiliza notebook-ul.
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Reincarcarea bateriei

Bateria polimer este reincarcata intern utilizand adaptorul AC. Pentru a reincarca bateria, asigurati-va ca bateria este
instalata si computerul este conectat la AC.

Nu exista ,efect de memorie” in bateriile polimerice; prin urmare, nu trebuie s& descarcati complet bateria inainte
de a o reincarca. Timpii de incércare vor fi semnificativ mai lungi dacad notebook-ul este in uz in timp ce bateria se
ncarca. Dacéa doriti sa incarcati bateria mai repede, puneti computerul in modul Suspend sau opriti-l in timp ce
adaptorul incarca bateria.

Baterie descarcata

Cand bateria este descarcata, apare un mesaj de notificare. Daca nu raspundeti la mesajul de baterie descarcata,
bateria continua sa se descarce pana cand este prea descarcata pentru a functiona. Cand se intdmpla acest lucru,
notebook-ul dvs. intra in modul Suspend. Nu exista nicio garantie ca datele dumneavoastra vor fi salvate odata ce
notebook-ul ajunge in acest punct.

== NoTA Pentruava proteja computerul impotriva daunelor, folositi doar adaptorul care a venit cu
= notebook-ul deoarece fiecare adaptor are propria putere de alimentare.

Tnlocuirea bateriei

Exista pericolul de explozie a unui tip de baterie incorect utilizat pentru inlocuire. Pentru computerele echipate cu

un acumulator litiu-ion Tnlocuibil, se aplicad urmatoarele:

¢ daca bateria este plasata intr-o ZONA DE ACCES A OPERATORULUI, in apropierea bateriei trebuie sa existe un
marcaj sau 0 mentiune atat in instructiunile de utilizare, cat si in instructiunile de service;

o daca bateria este plasata in alta parte a computerului, trebuie sa existe un marcaj inchiderea bateriei sau o
declaratie in instructiunile de service.

Marcajul sau mentiunea trebuie sa includa urmatorul text sau un text similar:

== NoTA Riscde explozie dacs bateria este inlocuita cu un tip incorect. Eliminati bateria conform
= instructiunilor.

Odata ce computerul intra in modul Suspend din cauza unei baterii descarcate, nu veti putea relua functionarea
pana cand nu asigurati o sursa de alimentare fie de la un adaptor, fie de la o baterie incarcata. Dupa ce ati

asigurat energie, puteti apasa butonul Suspend/Resume pentru a relua functionarea. in modul Suspend, datele
dumneavoastra sunt mentinute pentru o perioada de timp, dar daca o sursa de alimentare nu este asigurata
prompt, indicatorul Power nu mai clipeste si se stinge, caz in care ati pierdut datele care nu au fost salvate. Dupa ce
asigurati alimentarea, puteti continua sa utilizati computerul in timp ce un adaptor incarca bateria.

Pornirea notebook-ului
Alimentare

Butonul Suspend/Power

Comutatorul suspend/power este folosit pentru a porni notebook-ul. Dupa ce ati conectat adaptorul de curent
alternativ sau ati incarcat bateria interna Litiu-lon, puteti porni notebook-ul apasand butonul suspend/power situat
deasupra tastaturii. Daca trebuie sa faceti o pauza prelungitd, apasati din nou butonul pentru a o opri.

== notA Numutati notebook-ul pornit si nu il expuneti socurilor sau vibratiilor deoarece riscati avarierea
— hard disk-ului.

Cand porniti notebook-ul, acesta va efectua un Power On Self Test (POST) pentru a verifica piesele interne si
configuratia pentru functionalitatea corecta. Daca se gaseste o defectiune, computerul emite un avertisment audio
si/sau afiseaza un mesaj de eroare.

Infunctie de natura problemei, este posibil s& puteti continua pornind sistemul de operare sau intrand in utilitarul
de configurare BIOS si revizuind setarile. Dupa finalizarea satisfacatoare a testului POST (Power On Self Test),
notebook-ul dvs. incarca sistemul de operare instalat.

Nu opriti niciodata off notebook-ul in timpul testului Power On Self (POST), in caz contrar ar putea

— .
=== NOTA . s
- conduce la o eroare iremediabila.
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Folosirea tastelor pentru functii

Computerul dumneavoastra are o multitudine de taste functionale, carora li se atribuie diferite functii ale aplicatiei.
Ar trebui s& consultati software-ul pentru a intelege utilizarea acestor taste functionale.

Tasta [FN] ofera functii extinse pentru notebook si este intotdeauna utilizatd impreuna cu o alta tasta.

e [FN+F1]: Pornit/Oprit WiFi.

e [FN+F2]: Va permite sa schimbati selectia unde sa trimiteti videoclipul afisat. De fiecare data cand apasati
combinatia de taste, veti trece la urmatoarea alegere. Alegerile, in ordine, sunt: numai ecranul
incorporat, atat ecranul incorporat, cat si monitorul extern sau numai monitorul extern.

e [FN+F3]: Dezactiveaza volumul computerului.

e [FN+F4]: Pornit/Oprit Camera. (Optional)

o [FN+F5]: Activat/Dezactivat Bluetooth.

e [FN+F6]: Porniti/Opiriti iluminarea de fundal a tastaturii si reglati luminozitatea luminii de fundal. (Optional)

e [FN+Esc]: Activat/Dezactivat Touchpad.

e [FN+ ]: Mareste luminozitatea ecranului.

o [FN+ ]: Reduce luminozitatea ecranului.

e [FN+ ]: Scade volumul computerului.

e [FN+ ]: Méareste volumul computerului.

Folosirea touchpad-ului

Un dispozitiv de indicare TouchPad este incorporat in computerul dvs. Este folosit pentru a controla miscarea
indicatorului pentru a selecta elemente de pe panoul de afisare.

Cursor

Controlul functioneaza la fel ca un mouse si muta cursorul in pe ecran. Este nevoie doar de o presiune usoara din
varful degetului. Touchpad-ul include butoanele stanga si dreapta care functioneaza ca butoane ale mouse-ului.
Functionalitatea reala a butoanelor din stdnga si din dreapta poate varia in functie de aplicatia care este utilizata.

]/ | | e o o | |

LI JE L L
JLIC I I I
NENEENEEEN
JLILU

-

Right
button
area

Clic

Clic-ul inseamna apésarea si eliberarea unui buton. Pentru a face clic stinga, mutati cursorul la elementul pe care
doriti sa 1l selectati, apasati butonul din stdnga o data, apoi eliberati-l imediat. Pentru a face clic dreapta, mutati
cursorul mouse-ului la elementul pe care doriti sa il selectati, apasati butonul din dreapta o datg, apoi eliberati-|
imediat. De asemenea, aveti optiunea de a efectua operatia de clic atingdnd usor TouchPad-ul o data.
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Dublu clic

Dublu clic inseamna apasarea si eliberarea butonului din stdnga de doua ori in succesiune rapida. Aceasta
procedura nu functioneaza cu butonul din dreapta. Pentru a face dublu clic, mutati cursorul la elementul pe care
doriti sa il selectati, apasati butonul din stanga de doua ori, apoi eliberati-l imediat. De asemenea, aveti optiunea de
a efectua operatia de dublu clic atingénd usor TouchPad-ul de doua ori.

Mutare

Mutarea inseamna apasarea lunga a butonului din stdnga, in timp ce mutati cursorul. Pentru a trage, mutati cursorul
la elementul pe care doriti sa il mutati. Apasati si mentineti apasat butonul din stdnga in timp ce mutati elementul in
noua locatie, apoi eliberati-l. Mutarea se poate face si folosind doar TouchPad-ul. Mai intéi, atingeti TouchPad-ul de
doua ori peste elementul pe care doriti sa-I mutati, asigurandu-va ca lasati degetul pe pad dupa atingerea finala.
Apoi, mutati obiectul in noua locatie prin miscarea degetului pe TouchPad, apoi eliberati degetul. Utilizarea barei
de defilare va permite sa navigati rapid printr-un document féra a utiliza barele de defilare ale ferestrei. Acest lucru
este util in special atunci cand navigati prin paginile online.

PROBLEME DE DEPANARE

Notebook-ul dvs. este robust si are cateva probleme in domeniu. Cu toate acestea, este posibil sa intdmpinati
probleme simple de instalare sau operare pe care le puteti rezolva pe loc sau probleme cu dispozitivele periferice,
pe care le puteti rezolva prin inlocuirea dispozitivului. Informatiile din aceasta sectiune va ajuta s izolati si sa
rezolvati unele dintre aceste probleme simple si s identificati defectiunile care necesita service.

|dentificarea problemei

Daca intampinati o problema, parcurgeti urmatoarea procedura inainte de a continua depanarea complexa:

1. Tnchideti notebook-ul.

2. Asigurati-va ca adaptorul de curent alternativ este conectat la notebook si la o sursa de curent alternativ activa.

w

. Asigurati-va ca orice card instalat in slotul pentru card PC este asezat corect. De asemenea, puteti scoate
cardul din slot, elimindndu-| astfel ca posibild cauza a defectiunii.

4. Asigurati-va cd toate dispozitivele conectate la conectorii externi sunt conectate corect. De asemenea, puteti

deconecta astfel de dispozitive, eliminandu-le astfel ca posibile cauze de defectiune.

w

. Porniti notebook-ul. Asigurati-va ca a fost oprit cu cel putin 10 secunde nainte de a-I porni.

o~

. Parcurgeti secventa de pornire.

~

. Daca problema nu a fost rezolvatg, contactati reprezentantul de asistenta.

Tnainte de a efectua apelul, ar trebui s& aveti pregatite urmatoarele informatii, astfel incét reprezentantul de
asistenta pentru clienti sa va poata oferi cea mai rapida solutie posibila:

e Denumirea produsului

¢ Numarul de configurare a produsului

e Numarul de serie al produsului

e Data cumpararii

e Conditiile in care a aparut problema

¢ Orice mesaje de eroare care au aparut

e Configurare hardware

¢ Tipul dispozitivului conectat, daca exista.

Consultati eticheta de configurare din partea de jos a notebook-ului pentru configuratie si numere de serie.
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MEMO

Acest echipament a fost testat si s-a constatat ca respecta limitele pentru un dispozitiv digital de Clasa B, in
conformitate cu partea 15 din Regulile FCC. Aceste limite sunt concepute pentru a oferi o protectie rezonabila
Tmpotriva interferentelor daunatoare intr-o instalare rezidentiala. Acest echipament genereaz3, utilizeaza si poate
radia energie de frecventa radio si, daca nu este instalat si utilizat in conformitate cu instructiunile, poate provoca
interferente daunatoare comunicatiilor radio. Cu toate acestea, nu exista nicio garantie ca interferentele nu vor
aparea intr-o anumita instalatie. Daca acest echipament cauzeaza interferente daunatoare receptiei radio sau
televiziunii, ceea ce poate fi determinat prin oprirea si pornirea echipamentului, utilizatorul este incurajat sa incerce
sa corecteze interferenta prin una sau mai multe dintre urmatoarele masuri:

e Reorientati sau mutati antena de receptie.

e Mariti distanta dintre echipament si receptor.

e Conectati echipamentul la o prizd de pe un circuit diferit de cel la care este conectat receptorul.

¢ Consultati distribuitorul sau un tehnician radio/TV cu experientd pentru ajutor.

Atentie: Orice modificare sau schimbare la acest dispozitiv care nu este aprobata in mod explicit de producéator va
poate anula dreptul de a utiliza acest echipament.

Acest dispozitiv respecta partea 15 din Regulile FCC. Functionarea este supusa urmatoarelor doua conditii: (1)

Acest dispozitiv nu poate cauza interferente daunatoare si (2) acest dispozitiv trebuie sa accepte orice interferentd
primitd, inclusiv interferente care pot cauza o functionare nedorita.
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CUVANJE VASEG RACUNARA

¢ Da biste sprecili moguce pregrevanje procesora racunara, uverite se da ne blokirate otvore predvidene za
ventilaciju.

e NE koristite ra¢unar u teskim uslovima.

¢ NE postavljajte na neravne ili nestabilne radne povrsine.

¢ NE izlazite ra¢unar magnetnim poljima.

¢ NEMOJTE postavljati ili ispustati predmete na racunar i NEMOJTE ga snazno pritiskati.

o NEMOJTE koristiti niti skladistiti na ekstremnim temperaturama.

¢ NE izlagati direktnoj suncevoj svetlosti.

¢ |zbegavajte nagle promene temperature ili vlaznosti tako $to cete ga drzati dalje od klima uredaja i otvora za
grejanje.

¢ NE izlazite racunar kisi ili vlazi.

¢ NE postavljajte blizu vatre ili drugih izvora toplote.

¢ NEMOJTE zalupiti svoj prenosni racunar i nikada ga ne podizite ili drzite za ekran.

¢ NE izlazite prasini i/ili korozivnim hemikalijama.

* Ako putujete sa racunarom, ne zaboravite da ga nosite kao ru¢ni prtljag. Nemojte ga prijaviti kao prtljag.

e NEMOJTE prskati vodu ili bilo koju drugu te¢nost za ¢iséenje direktno na ekran.

PRE NEGO STO POCNES
Uverite se da imate sve

Kada dobijete prenosni racunar racunar, pazljivo ga otpakujte i proverite da li imate sve dole navedene stavke.
Za unapred konfigurisani model trebalo bi da imate sledece:

® Prenosni racunar

® AC adapter sa kablom za napajanje

® Vodi¢ za brzi pocetak ili Uputstvo za upotrebu

Kada proverite i potvrdite da je sve u pakovanju, procitajte sledede stranice da biste saznali viSe o svim
komponentama vaseg racunara.

== NAPOMENA Y zavisnosti od modela koji ste kupili, stvarni izgled vaSeg racunara moZe se razlikovati od
= prikazanog u ovom priru¢niku.

Upoznajte se sa laptop racunarom

OTVARANJE DISPLEJA




Pregled

Sledi pregled prenosni racunara.

Prednja kamera

Mikrofon

Displej
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Osvetljenje tastature

Tastatura

TouchPad
Pokazivac

Prednja kamera
Ugradena HD/VGA kamera vam omogucava da snimite fotografiju ili zapo&nete video ¢askanije ili video
konferenciju samo jednim klikom.

Mikrofon
Ugradeni mikrofon omogucava prijem i prenos glasovnih i/ili drugih audio podataka bilo kom programu koji moze
da prihvati takav ulaz.

Displej
Displej je LCD panel u boji sa pozadinskim osvetljenjem za prikaz teksta i grafike.

Osvetljenje tastature
Caps Light oznacava status Caps Lock-a, tj. Caps Light je uklju¢en znaci da su Caps zakljuc¢ani, stampacete velika

slova, Caps Light isklju¢en znaci da su Caps otklju¢ana, stampadete mala slova.

Tastatura
Tastatura pune veli¢ine sa numerickim tasterima i namenskim Windows® tasterima.

TouchPad Pokazivaé
Pokazivacki uredaj dodirne table je kontrola kursora nalik misu sa podlogom za kretanje osetljivom na dodir.

31

SRB



SRB

Pogled sa leve strane
Sledi kratak opis prikaza sa leve strane prenosnog racunara.
LED status napajanja  Tip-C (puna funkcija)

Kombinovani audio priklju¢ak
USB3.1 (slugalice i mikrofon)

| |

| —
© - = 5 © %
= = ggAafafanadan

Port adaptera za napajanje HDMI Port

Tip-C (puna funkcija)

Port adaptera za napajanje
Port adaptera za napajanje vam omogucava da prikljuéite adapter naizmeniéne struje da biste napajali prenosni
racunar i punili unutrasnju litijum-jonsku bateriju.

LED status napajanja
Ova LED ¢e promeniti boju ili treptati kada se promeni status sistema ili se baterija puni.

USB3.1 Port

USB port vam omogucava da povezete uredaje univerzalne serijske magistrale. Podrzavaju v3.1 USB standarda,
koji omogucava brzinu razmene podataka do 4,8 Gb/s. USB port podrzava funkciju spavanja i punjenja. USB 3.1 je
unazad kompatibilan sa USB 2.0.

HDMI Port
HDMI port vam omogucava da povezete video uredaj kao sto je televizor, projektor ili videorekorder na vas
prenosni ra¢unar.

Tip-C (puna funkcija)
Puno funkcionalni port Tip-C bolje podrzava video prenos i punjenje, uz visoku brzinu prenosa.

Tip-C (puna funkcija)
Puno funkcionalni port Tip-C bolje podrzava video prenos i punjenje, uz visoku brzinu prenosa.

Kombinovani audio prikljuéak (slusalice i mikrofon)

Kombinovani audio priklju¢ak vam omogucava da poveZete slusalice, spoljne zvuénike, pojacala ili eksterni mono
mikrofon.

32



SRB

Pogled sa desne strane

Sledi kratak opis prikaza sa desne strane prenosivog racunara.

USB3.1 Port
1 Slot za Kensington Lock
= | I[ -

N = B3 OO o
NaNaNalaganan - i =

Dugme za obustavljanje/Ukljucivanje

USB3.1 Ports

USB port vam omogudava da povezete uredaje univerzalne serijske magistrale. Podrzavaju v3.1 USB standarda,
koji omoguéava brzinu razmene podataka do 4,8 Gb/s. USB port podrzava funkciju spavanja i punjenja. USB 3.1 je
unazad kompatibilan sa USB 2.0.

Dugme za obustavljanje/Ukljucivanje
Ovo dugme ukljucuje i iskljuéuje vas prenosni racunar ili ga stavlja u stanje spavanja. (Prepoznavanije otiska
prsta)

Slot za Kensington Lock

Slot za Kensington bravu vam omoguéava da pricvrstite prenosivi raéunar za nepokretni predmet pomocu
opcionog bezbednosnog kabla.

Pogled sa prednje strane

The following is a brief description of the front side view of the notebook computer.

SN

C
[
-

Pogled sa zadnje strane

Sledi kratak opis zadnje strane prenosivog racunara.

[ )

—

Pogled sa gornje strane

Sledi kratak opis gornje strane prenosivog
racunara.
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Pogled sa donje strane

Sledi kratak opis donje strane prenosivog racunara.
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MreZica zvuénika

Otvori ventilatora

Mrezica zvucnika
Za reprodukciju zvuka.

POCETAK

lzvori napajanja

Ovo su otvoreni portovi za ventilator da odvodi toplotu iz unutrasnjih komponenti racunara. Nemojte blokirati ili
postavljati racunar u takav polozaj da nenamerno dozvolite da se otvor blokira.

Vas racunar ima dva tipa izvora napajanja: litijum-jonsku bateriju ili adapter naizmeni¢ne struje.

Povezivanje adaptera za napajanje

AC adapter obezbeduje napajanje za rad vaseg prenosivog racunara i punjenje baterije.

Povezivanje AC adaptera

1. Ukljugite DC izlazni kabl u DC priklju¢ak za napajanje vaseg prenosivog racunara.
2. Ukljuéite adapter naizmeniéne struje u elektriénu uti¢nicu.

Prelazak sa napajanja iz AC adaptera na napajanje iz baterije
Uklonite AC adapter. Va$ prenosni racunar ¢e automatski preéi na napajanje iz baterije.

= NAPOMENA

Polimerna baterija se ne puni prilikom kupovine. U pocetku éete morati da povezete AC

adapter da biste koristili svoj prenosivi racunar.
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Punjenje baterije

Polimerna baterija se interno puni pomocu adaptera naizmeni¢ne struje. Da biste napunili bateriju, uverite se da
je baterija instalirana i da je racunar povezan na naizmenicnu struju.

U polimernim baterijama nema ,efekta pamcenja”; stoga ne morate potpuno da ispraznite bateriju pre ponovnog
punjenja. Vreme punjenja ¢e biti znatno duze ako se vas prenosivi raéunar koristi dok se baterija puni. Ako zelite
brze da punite bateriju, stavite racunar u rezim suspenzije ili ga iskljucite dok adapter puni bateriju.

Nisko stanje baterije

Kada je baterija niska, pojavljuje se poruka sa obavestenjem. Ako ne odgovorite na poruku o niskoj bateriji, baterija
e nastaviti da se prazni sve dok nije preniska za rad. Kada se to dogodi, va$ prenosni racunar prelazi u rezim
suspendovanja. Ne postoji garancija da ¢e vasi podaci biti saéuvani kada beleznica dostigne ovu tacku.

Da biste zastitili raunar od ostecenja, koristite samo adapter za napajanje koji ste dobili uz

= NAPOMENA . . . e .
- njega jer svaki adapter za struju ima svoju izlaznu snagu.

Zamena baterije

Postoji opasnost od eksplozije ako se za zamenu koristi neispravan tip baterije. Za ra¢unare opremljene

zamenljivim litijum-jonskim baterijama vazi sledece:

¢ ako je baterija postavljena u ZONU ZA PRISTUP OPERATORIMA, blizu baterije mora postojati oznaka ili izjava u
uputstvu za upotrebu iu uputstvu za servisiranje;

e ako je baterija postavljena na drugom mestu u raunaru, u uputstvima za servisiranje mora postojati oznaka za
zatvaranje baterije ili izjava.

Oznaka ili izjava treba da sadrzi sledeci ili sli¢an tekst:

= NAPOMENA Rizik od eksplozijg ako se baterija zameni neispravnim tipom. Istro$ene baterije odlozite u
= skladu sa uputstvima.

Kada va$ prenosivi racunar prede u rezim suspenzije kao rezultat prazne baterije, ne¢ete modi da nastavite sa
radom sve dok ne obezbedite izvor napajanja bilo iz adaptera ili napunjene baterije. Kada obezbedite napajanje,
mozete pritisnuti dugme Suspend/Re sume da biste nastavili sa radom. U rezimu suspendovanja, vasi podaci se
odrzavaju neko vreme, ali ako se izvor napajanja ne obezbedi odmah, indikator napajanja prestaje da treperi i
gasi se, u kom slucaju ste izgubili podatke koji nisu sa¢uvani. Kada obezbedite napajanje, mozete da nastavite da
koristite racunar dok adapter puni bateriju.

Pokretanje racunara
Ukljucivanje

Dugme za obustavljanje/Ukljucivanje

Prekidac za obustavljanje/ukljucivanje se koristi za ukljucivanje vaseg prenosnog racunara iz njegovog isklju¢enog
stanja. Kada poveZete adapter za naizmeniénu struju ili napunite internu litijum-jonsku bateriju, mozete da ukljucite
prenosni rac¢unar pritiskom na dugme za obustavljanje/uklju¢ivanje koje se nalazi iznad tastature. Ako treba da
napravite duzu pauzu, ponovo pritisnite dugme da biste ga iskljucili.

Nemojte nositi prenosni rac¢unar sa ukljuéenim napajanjem niti ga izlagati udarcima ili

= NAPOMENA vibracijama jer rizikujete da ostetite ¢vrsti disk.

Kada ukljucite prenosni radunar, on ce izvrsiti samotestiranje po uklju¢enju (POST) kako bi proverio ispravnu
funkcionalnost unutrasnjih delova i konfiguracije. Ako se pronade greska, racunar emituje zvu¢no upozorenje i/ili
prikazuje i poruku o gresci.

U zavisnosti od prirode problema, mozda ¢ete moci da nastavite pokretanjem operativnog sistema ili ulaskom u
usluzni program za podesavanje BIOS-a i revizijom postavki.

Nakon zadovoljavajuceg zavrsetka samotestiranja po ukljué¢enju (POST), va$ prenosni racunar ucitava instalirani
operativni sistem.

Nikada ne isklju¢ujte prenosni ra¢unar tokom samotestiranja po uklju¢enju (POST) ili moze

= NAPOMENA o - .
- dodi do nepopravljive greske.
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Koridéenje funkcijskih tastera

Vas racunar ima vise funkcijskih tastera, funkcijskim tasterima su dodeljene razlicite funkcije aplikacije. Trebalo bi da
pogledate softver da biste razumeli upotrebu ovih funkcijskih tastera.

Taster [FN] obezbeduje prosirene funkcije za prenosni racunar i uvek se koristi u kombinaciji sa drugim tasterom.

e [FN+F1]: Uklju¢eno / Isklju¢eno WiFi.

e [FN+F2]: Omogudava vam da promenite izbor mesta za slanje prikazanog video zapisa. Svaki put kada
pritisnete kombinaciju tastera, preci ¢ete na sledeci izbor. Izbori, po redosledu, su: samo ugradeni panel
displeja, i ugradeni ekran i spoljni monitor, ili samo spoljni monitor.

o [FN+F3]: Isklju¢uje zvuka raéunara.

e [FN+F4]: Uklju¢ena / isklju¢ena kamera. (Opciono)

e [FN+F5]: Uklju¢eno / Isklju¢eno Bluetooth.

e [FN+F6]: Ukljuci/isklju¢i pozadinsko osvetljenje tastature i podesite osvetljenost pozadinskog osvetljenja.
(Opcionalno)

o [FN+Esc]: Ukljuci/iskljuci Pokazivaé

o [FN+ ]:Povedajte osvetljenost ekrana.

o [FN+ ]:Smanjite osvetljenost ekrana.

o [FN+ ]:Smanjite ja¢inu zvuka ra¢unara.

o [FN+ ]:Povecajte jacinu zvuka racunara.

Koris¢enje pokazivaca

Pokazivacki uredaj dodirne table je ugraden u vas ra¢unar. Koristi se za kontrolu kretanja pokaziva¢a za odabir
stavki na displeju.

Kursor

Kontrola funkcioni$e na isti nacin kao i mis i pomera kursor po ekranu. Za to je potreban samo lagani pritisak vrihom
prsta. Pokazivac ukljucuje levo i desno dugme koje funkcionisu kao dugme misa. Stvarna funkcionalnost levog i
desnog dugmeta moze da varira u zavisnosti od aplikacije koja se koristi.
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Oblast Oblast
levog desnog
dugmeta dugmeta

i J

Kliktanje

Klik zna¢i pritiskanje i otpustanje dugmeta. Da biste kliknuli levim tasterom misa, pomerite kursor na stavku koju
zelite da izaberete, jednom pritisnite levo dugme, a zatim ga odmah pustite. Da kliknete desnim tasterom misa,
pomerite kursor misa na stavku koju Zelite da izaberete, jednom pritisnite desno dugme, a zatim ga odmah pustite.
Takode imate opciju da izvrsite operaciju klika tako $to c¢ete jednom lagano dodirnuti dodirnu tablu.
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Dvostruki klik

Dvostruki klik znaci brzo uzastopno pritiskanje i otpustanje levog dugmeta. Ova procedura ne funkcionise sa
desnim dugmetom. Da biste dvaput kliknili, pomerite kursor na stavku koju zelite da izaberete, dvaput pritisnite
levo dugme, a zatim ga odmah pustite. Takode imate opciju da izvriite operaciju dvostrukog klika tako sto ¢ete
dvaput lagano dodirmnuti dodirnu tablu.

Prevlacenje

Prevlagenje znadi pritiskanje i zadrzavanje levog dugmeta uz pomeranje kursora. Da biste prevukli, pomerite
kursor na stavku koju Zelite da premestite. Pritisnite i drzite levo dugme dok pomerate stavku na novu lokaciju, a
zatim je pustite. Prevlacenje se takode moze obaviti pomocéu samo dodirne table. Prvo dodirnite dodirnu tablu
dvaput preko stavke koju zelite da pomerite, pazeci da ostavite prst na podlozi nakon poslednjeg dodira. Zatim
pomerite objekat na novu lokaciju pomeranjem prsta preko dodirne table, a zatim otpustite prst. Koris¢enje trake
za pomeranje omogudava vam da se brzo kreéete kroz dokument bez koris¢enja traka za pomeranje prozora. Ovo
je posebno korisno kada se kreéete po stranicama na mrezi.

RESAVANJE PROBLEMA

Vas prenosivi racunar je ¢vrst i podlozan je nekoliko problema na terenu. Medutim, moZete naici na jednostavne
probleme sa podesavanjem ili radom koje mozete resiti na licu mesta ili probleme sa perifernim uredajima

koje mozete resiti zamenom uredaja. Informacije u ovom odeljku vam pomazu da izolujete i resite neke od ovih
jednostavnih problema i identifikujete kvarove koji zahtevaju servis.

Identifikovanje problema

Ako naidete na problem, prodite kroz sledecu proceduru pre nego sto krenete sa sloZzenim reSavanjem problema:

-

. Isklju¢ite svoj prenosni racunar.

N

. Uverite se da je adapter naizmenicne struje priklju¢en na vas prenosni racunar i na aktivan izvor napajanja
naizmeni¢nom strujom.

w

. Uverite se da je svaka kartica instalirana u slotu za PC karticu pravilno postavljena. Takode mozete izvaditi
karticu iz slota i tako je eliminisati kao mogudéi uzrok kvara.

>

Uverite se da su svi uredaji povezani na spoljne konektore pravilno prikljuéeni. Takode mozete da iskljucite
takve uredaje i tako ih eliminisete kao moguce uzroke kvara.

w

. Ukljugite svoj prenosni ra¢unar. Uverite se da je isklju¢en najmanje 10 sekundi pre nego $to ga ukljucite.

o

Prodite kroz sekvencu pokretanja.

~

. Ako problem nije resen, kontaktirajte predstavnika podrske.

Pre nego $to uputite poziv, trebalo bi da imate spremne sledeée informacije kako bi vam predstavnik korisnicke
podrske mogao da vam pruZi najbrze mogucée resenje:

¢ Naziv proizvoda

¢ Broj konfiguracije proizvoda

e Serijski broj proizvoda

e Datum kupovine

Uslovi pod kojima se problem pojavio

® Sve poruke o gresci koje su se pojavile

e Konfiguracija hardvera

¢ Tip povezanog uredaja, ako postoji

Za konfiguraciju i serijske brojeve pogledajte oznaku na dnu prenosni ra¢unara.
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BELESKA

Ova oprema je testirana i utvrdeno je da je u skladu sa ogranic¢enjima za digitalne uredaje klase B, u skladu

sa delom 15 FCC pravila. Ova ograni¢enja su dizajnirana da obezbede razumnu zastitu od Stetnih smetnji u
stambenoj instalaciji. Ova oprema generie, koristi i moze da emituje radio-frekvencijsku energiju i, ako se ne
instalira i ne koristi u skladu sa uputstvima, moze izazvati $tetne smetnje radio komunikacijama. Medutim, ne
postoji garancija da se smetnje nece pojaviti u odredenoj instalaciji. Ako ova oprema izaziva Stetne smetnje radio ili
televizijskom prijemu, $to se moze utvrditi iskljucivanjem i ukljuéivanjem opreme, korisnik se podsti¢e da pokusa da
ispravi smetnje jednom ili vise od sledecih mera:

® Preusmerite ili premestite prijemnu antenu.

e Povedaijte rastojanje izmedu opreme i prijemnika.

® PoveZite opremu u uti¢nicu na strujnom kolu razli¢itom od onog na koji je priklju¢en prijemnik.

e Za pomoc se obratite prodavcu ili iskusnom radio/TV tehnicaru.

Oprez: Sve promene ili modifikacije ovog uredaja koje proizvoda¢ nije izri¢ito odobrio mogu ponistiti vase
ovla$cenje da koristite ovu opremu.

Ovaj uredaj je u skladu sa delom 15 FCC pravila. Rad je podlozan sledeca dva uslova: (1) Ovaj uredaj ne sme da

izazove Stetne smetnje i (2) ovaj uredaj mora da prihvati sve primljene smetnje, uklju¢ujuci smetnje koje mogu
izazvati nezeljeni rad.
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